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Manual de Instalacion

Gracias por comprar este producto Pioneer. Lea atentamente

estas instrucciones para saber como utilizar su modelo

correctamente. Cuando termine de leer las instrucciones,

guarde este documento en un lugar seguro para futuras

consultas.

A Asegiirese de desconectar el terminal © de la bateria
del vehiculo antes de conectar el cable de alimentacion o el
cable AV.

Asegurese de instalar este producto correctamente de
acuerdo con este manual de instrucciones. Una instalacion
diferente a la especificada puede causar un accidente o
una lesién. En este caso, Pioneer no se hace responsable.
Alinstalar este producto, lea también las "Precauciones de
seguridad" para la cdmara de tablero compatible en la que
se instalara este producto.

/\ ADVERTENCIA

Debe evitarse cualquier obstruccion u otra interferencia
con el airbag, ya sea desplegado o no desplegado, o con la
vista despejada de la carreteray, en consecuencia, se
requiere una instalacion profesional.

No permita que este producto entre en contacto con
liquidos. Podria producirse una descarga eléctrica.
Ademas, el contacto con liquidos podria dafar el producto
y provocar humo y sobrecalentamiento.

No desmonte ni modifique este producto, ya que hay
componentes de alta tensién en su interior que pueden
causar una descarga eléctrica. Aseglrese de consultar con
su distribuidor o el centro de asistencia de Pioneer
autorizado mas cercano para realizar una inspeccién
interna, ajustes o reparaciones.

No utilice este producto en lugares sometidos a altas
temperaturas de 60 °C o superiores, bajas temperaturas de
-10°C o inferiores, o alta humedad.
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/\ PRECAUCION

Asegure todos los cables con abrazaderas de cable o cinta
aislante. No permita que ningln cable

desnudo quede expuesto.

Asegurese de que los cables no interfieran ni queden
atrapados en ninguna de las partes moviles del vehiculo,
especialmente en el volante, la palanca de cambios, el
freno de mano, las guias de los asientos correderos, las
puertas o cualquiera de los controles del vehiculo.

No haga pasar los cables por lugares en los que queden
expuestos a altas temperaturas. Si el aislamiento se
calienta, los cables pueden dafiarse, provocando un
cortocircuito o un mal funcionamiento y un dafio
permanente al producto.

No acorte ningulin cable. Si lo hace, el circuito de proteccién
(portafusibles, resistencia o filtro de fusibles, etc.) puede
no funcionar correctamente.

Nunca proporcione alimentacion eléctrica a otros
productos electrénicos cortando el aislamiento del cable
de la fuente de alimentacién de este producto y
conectando el cable de otros productos. La capacidad de
corriente del cable se excederd, lo que causara un
sobrecalentamiento.

/\ ADVERTENCIA

Cuando reemplace el fusible, aseglrese de usar solo un
fusible de la clasificacion prescrita en este
producto.

/\ PRECAUCION

Nunca instale este producto en lugares o de una manera
que:

- Pueda herir al conductor o a los pasajeros si el vehiculo se
detiene repentinamente.

- Pueda interferir en el manejo del vehiculo por parte del
conductor, por ejemplo en el suelo delante del asiento del
conductor o cerca del volante o de la palanca de cambios.



/\ PRECAUCION

Para garantizar una instalacién adecuada, asegurese de
utilizar las piezas suministradas de la manera especificada.
Si no se suministra alguna pieza con este producto, utilice
las piezas compatibles de la forma especificada después
de que su distribuidor compruebe la compatibilidad de las
piezas. Si se utilizan piezas que no sean las suministradas o
compatibles, se pueden dafar las partes internas de este
producto o se pueden aflojarse y el producto puede
desprenderse.

No instale este producto donde pueda

(i) obstruir la vision del conductor,

(i) interferir con el rendimiento de cualquiera de los
sistemas operativos o caracteristicas de

seguridad del vehiculo, incluyendo los airbags, los botones
de las luces de emergencia o bien

(iii) interferir con la capacidad del conductor para manejar
el vehiculo con seguridad.

Consulte con su distribuidor mas cercano si la instalacion
requiere la perforacion de agujeros u otras modificaciones
en el vehiculo.

Antes de realizar una instalacion final de este producto,
conecte temporalmente el cableado para confirmar que las
conexiones sean correctas y que el sistema funcione
correctamente.

No instale este producto en lugares sujetos a altas
temperaturas o a humedad, como por ejemplo:

- Lugares cercanos a un calentador, ventilador o aire
acondicionado.

- Lugares que pueden estar expuestos a la lluvia, como
cerca de la puerta o en el suelo del vehiculo.

Dada la gran cantidad de variables y condiciones que

pueden estar implicadas en un accidente, Pioneer no
puede garantizar que todos los accidentes o sucesos
activen la funcién de grabacion de este dispositivo.
Pioneer Corporation no acepta responsabilidad alguna por
fallas del producto o dafios que ocurran debido a este
producto.
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Si el tiempo de funcionamiento preestablecido transcurre
cuando el modo de seguridad estd activado, se activa
automaticamente el modo de seguridad en el que la
vigilancia de estacionamiento se realiza las 24 horas del
dia, los 365 dias del afio. Cuando este dispositivo detecta el
movimiento del vehiculo causado por la vibracién
mientras el modo de seguridad esté activado, ese evento
se guarda durante el tiempo de video normal establecido
después del momento de la deteccién como un archivo de
modo de estacionamiento y se muestra un mensaje de
notificacion en la siguiente puesta en marcha.

El modo de seguridad se puede activar o desactivar.

> “Configuracion de este producto” - “Funciones
configurables” - “Modo de estacionamiento” - “Modo de
seguridad”

En el modo de seguridad, este producto funciona en el
modo de bajo consumo de energia para reducir el riesgo de
que la bateria se agote.

Cuando la tension de la bateria cae por debajo de 11,2V, el
modo de seguridad en esperay la grabacién se detienen.
El modo de seguridad comienza a grabar a los tres
segundos de detectarse el impacto.

La vibracién que se detecta durante aproximadamente tres
minutos antes de que se encienda el motor del vehiculo
(ACC ON) no esta cubierta por la funcién de visualizacién
de mensajes de notificacion.

El modo de seguridad es una funcién para poner en
marcha y activar este producto después de que se detecte
un impacto. Por esta razén, la bateria podria gastarse mas
rapidamente si este producto se utiliza en
estacionamientos mecanicos de varios pisos o en lugares
sujetos a mucha vibracién. Cuando aparque en lugares
como estos, active el modo de seguridad antes de usar
este producto.



Instalacion

El modo de estacionamiento (modo de seguridad que permite la vigilancia las 24 horas del dia y los 365 dias del afio) se puede utilizar

extrayendo la alimentacion directamente del vehiculo mediante el cable de alimentacién/AV. También puede conectar el producto a la

navegacion mediante el cable de alimentacion/AV para proyectar video en tiempo real de este producto o peliculas y fotos que se estan

reproduciendo en la pantalla de la navegacion.
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Tierra (negro)

Conéctelo firmemente a la parte metalica de la carroceria del vehiculo.
Para evitar el ruido, conéctelo lo mas cerca posible de la unidad de
navegacion.

Fuente de alimentacion + de la bateria (amarillo)

Conecte siempre al circuito de alimentacién que recibe la alimentacion
de la bateria, independientemente de si el interruptor del motor del
vehiculo esta encendido o apagado.

Fuente de alimentacion de accesorios (rojo)

Conecte al circuito de alimentacion que recibe la alimentacién cuando
el interruptor del motor del vehiculo esté en la posicion ACC. Nunca
instale la fuente de alimentacion de accesorios en un vehiculo que no
tenga una posicion ACC en el interruptor del motor. Si lo hace, se podria
descargar la bateria.

Nota: Conecte los cables conductores rojo y amarillo a los
terminales después de pasar por la unidad de fusibles del vehiculo.

Terminal de mini clavija de salida de video/audio

Conecte a la entrada AUX de la unidad principal de un producto Pioneer con
un terminal de mini clavija compatible con la entrada de video. La conexién
a las unidades principales de otras marcas con terminales de entrada RCA
también es posible mediante el cable de conversién RCA con mini clavija
incluido (figura a continuacion).

*Después de la conexion, se muestra el siguiente mensaje: “Esta conectado
el conector de audio / video de 3.5 mm?” Seleccione “Si” 0 “No”.

A Precauciones de conexion

Para evitar que se produzca humo y se darfie el producto, asegUrese de
conectar primero de forma segura el cable conductor negro (Tierra) de
este producto a la parte metélica de la carroceria del vehiculo. Conecte
los cables conductores negros separados (Tierra) para productos de alto
consumo de corriente, como un amplificador de potencia. Cuando se
establecen conexiones de una sola vez, existe el riesgo de que se
produzca humo o dafios en el producto si los tornillos se aflojan o se
salen por completo.

1 *1 No se proporciona para esta unidad

Cable conductor negro (Tierra)

\O/\/ Parte metalica del chasis



